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INTERNATIONAL COOPERATION
APPLICATION FOR BILATERAL RESEARCH PROJECTS
 COOPERACIÓN INTERNACIONAL - SOLICITUD DE PROYECTOS BILATERALES DE INVESTIGACIÓN 
CONICET-BBSR C
CALL/  CONVOCATORIA 2018

FRONT PAGE ANVERSO

CALL/convocatoria:                                   BBSRC-CONICET 2018			

INSTITUTIONS INVOLVED/instituciones involucradas:              (ARGENTINA)            (UK)

ARGENTINIAN PROJECT HEAD/ Titular argentino:       Titular argentino

UK PROJECT HEAD/ Titular del Reino Unido:                             Titular del Reino Unido

PROJECT TITLE/Título del Proyecto:                        

DISCIPLINE/Disciplina:                          



          ……………………………….                                               ……………………………….
                     Date and place /Lugar y fecha                                       		Signature Signature/Firma (Arg.)



          ……………………………….                                               ……………………………….
                         Date and place / Lugar y fecha                                                                                     Signature /Firma (UK)

(Electronic signatures are permitted) (Se permite la firma electróonica)






COMPLIANCE WITH THE GENERAL DATA PROTECTION REGULATION - In accordance with the General Data Protection Regulation (GDPR), the personal data provided on this form will be processed by CONICET and UKRI BBSRC for the purpose of proposal assessment, management and evaluation, and may be held on a computerised database and/or manual files for as long as is required to carry out processing for the purpose outlined above. By providing your information you are consenting to its use as detailed above. You can access a copy of the BBSRC Privacy Notice and Data Protection Policy here: https://bbsrc.ukri.org/about/policies-standards/privacy/; https://bbsrc.ukri.org/about/policies-standards/data-protection-policy/.
 CUMPLIMIENTO DEL REGLAMENTO GENERAL DE PROTECCIÓN DE DATOS: de conformidad con el Reglamento general de protección de datos (GDPR), los datos personales proporcionados en este formulario serán procesados por CONICET y UKRI BBSRC para fines de evaluación, gestión y evaluación de la propuesta, y podrán conservarse en una base de datos computarizada y / o archivos manuales durante el tiempo que sea necesario para llevar a cabo el procesamiento para el propósito descrito anteriormente. Al proporcionar su información, usted acepta su uso como se detalla anteriormente. Puede acceder a una copia de la Notificación de Privacidad de BBSRC y de la Política de Protección de Datos aquí: https://bbsrc.ukri.org/about/policies-standards/privacy/; https://bbsrc.ukri.org/about/policies-standards/data-protection-policy/.


By providing your information you are consenting to its use as detailed above. You can access a copy of the BBSRC Privacy Notice and Data Protection Policy here.
















IMPORTANT/IMPORTANTE

THIS FORM MUST BE SUBMITTED TO CONICET ALONG WITH THE FOLLOWING DOCUMENTS / ESTE FORMULARIO DEBE SER PRESENTADO AL CONICET ACOMPAÑADO DE LOS SIGUIENTES DOCUMENTOS
1. COVER LETTER / CARTA DE PRESENTACIÓN
2. CASE FOR SUPPORT / JUSTIFICACIÓNCASO DE APOYO
3. UK FINANCIAL RESOURCES REQUESTED / RECURSOS FINANCIEROS REQUERIDOS DE UK
4. ARG FINANCIIAL RESOURCES REQUESTED / RECRUSOS RECURSOS FINANCIEROS REQUERIDO DE ARGENTINA
5. JUSTIFICATION OF RESOURCES / JUSTIFICACIÓN DE LOS RECURSOS
6. UK OFFICIAL DEVELOPMENT ASSISTANCE STATEMENT /DECLARACIÓN OFICIAL DE ASISTENCIA DE DESARROLLO DEL REINO UNIDO 
7. PATHWAYS TO IMPACT STATEMENT / CAMINOS A LA DECLARACIÓN DE IMPACTODECLARACIÓN SOBRE TRANSICIÓN DE IMPACTO
8. DATA MANAGEMENT PLAN / PLAN DE GESTIÓN DE DATOS
9. CVs OF ALL APPLICANTS, INCLUDING ARGENTINIAN AND UK PROJECT HEAD (PRINCIPAL INVESTIGATOR) AND TRAVELLING RESEARCHERS. / CV DE TODOS LOS SOLICITANTES, INCLUIDOS LOS TITULARES DE LOS PROYECTOS ARGENTINOS Y DEL REINO UNIDO (INVESTIGADOR PRINCIPAL) Y LOS INVESTIGADORES EN VIAJE
10. INSTITUTIONAL LETTERS OF SUPPORT (1 FOR EACH COUNTRY) / CARTAS DE APOYO INSTITUCIONAL (1 PARA CADA PAÍS)
11. ANIMAL USAGE FORM / FORMULARIO DE USO ANIMAL
12. ANIMAL USAGE STATEMENT (IF APPLICABLE) /DECLARACIÓN DE USO ANIMAL (SI CORRESPONDE)
13. ADDITIONAL QUESTIONS ON THE USE OF PIGS, SHEEP OR RODENTS OVERSEAS (IF APPLICABLE) / PREGUNTAS ADICIONALES SOBRE EL USO DE CERDOS, OVEJAS O ROEDORES EN EL EXTRANJERO (SI CORRESPONDE)
14. BBSRC FACILITY FORM (IF APPLICABLE) / FORMULARIO DE INSTALACIONES DE BBSRC (SI CORRESPONDE)
15. WORKPLAN/ PLAN DE TRABAJO

[bookmark: _GoBack]All documents must be written in English and prepared using: / Todos lLos documentos deben ser redactados en inglées y preparados usando:
· Ariel font or sans serif equivalent with a minimum of font size 11 (excluding text in diagrams and work plans); Fuente Ariel o Sans Serif equivalente con un tamaño mínimo de fuente de 11 (con exclusion del texto en diagramas y planos de trabajo)
· a minimum of single-line spacing and standard character spacing; / un mínimo de interlineado simple y espacio de caracteres estándar;
· margins must not be less than 2cm / márgenes no deben ser inferiors a 2cm









The submission must be done by e-mail to coopint@conicet.gov.ar

FINANCE APPLICATION FOR RESEARCH BILATERAL PROJECTS / SOLICITUD DE FINANCIAMIENTO PARA PROYECTOS BILATERALES DE INVESTIGACIÓN
1.A) PROJECT HEAD IDENTIFICATION / IDENTIFICACIÓN DEL TITULAR


ARGENTINIAN PROJECT HEAD / TITULAR ARGENTINO

LAST NAME:     APELLIDO

NAME:                    NOMBRE

[bookmark: Texto1]NATIONALITY:       NACIONALIDAD    

[bookmark: Texto2]GENDER:                 GÉNERO       



PROJECT HEAD WORKPLACE LUGAR DE TRABAJO DEL TITULAR

INSTITUTION /INSTITUCIÓN:       INSTITUCIÓN
[bookmark: Texto6]
STREET/CALLE:                		   CALLE                                                Nº:                   

ZIP CODE/CÓDIGO POSTAL:              CÓDIGO POSTAL

CITY, COUNTRY/CIUDAD, PAÍS:          CIUDAD, PAÍS              	                              INSTITUTIONAL E-MAIL/e-mail institucional:       e-mail INSTITUCIONAL                                                                           
                                
[bookmark: Texto11]PHONE NUMBER/NÚMERO DE TELÉFONO:       NUMERO DE TELEFONO     




FINANCE APPLICATION FOR RESEARCH BILATERAL PROJECTS // SOLICITUD DE FINANCIAMIENTO PARA PROYECTOS BILATERALES DE INVESTIGACIÓN
1.B) UK PROJECT HEAD IDENTIFICATION / IDENTIFICACIÓN DEL TITULAR DEL REINO UNIDO


UK PROJECT HEAD (PRINCIPAL INVESTIGATOR) / TITULAR DEL REINO UNIDO (INVESTIGADOR PRINCIPAL)

LAST NAME/APELLIDO:     APELLIDO

FIRST NAME/NOMBRE:         NOMBRE






PROJECT HEAD WORKPLACE WORKPLACE/LUGAR DE TRABAJO DEL TITULAR

INSTITUTION /INSTITUCIÓN:       INSTITUCIÓN

ADDRESS/: DIRECCIÓN:

CITY/: CIUDAD:



FINANCE APPLICATION FOR RESEARCH BILATERAL PROJECTS / SOLICITUD DE FINANCIAMIENTO PARA PROYECTOS BILATERALES DE INVESTIGACIÓN
2. PROJECT DATA / DATOS DEL PROYECTO

 PROJECT DATA / DATOS DEL PROYECTO

MAIN DISCIPLINE (for example: microbiology, soil chemistry):   DISCIPLINA PRINCIPAL (pore j, microbiología, química de suelos)                

OTHER DISCIPLINES /: OTRAS DISCIPLINAS                  

PROJECT TITLE / TITULO DEL PROYECTO: Arial 11pt-150 character maximum Máximo 150 caracteres Arial 11 pt TITULO DEL PROYECTO Máximo 150 caracteres Arial 11 pt 

PROJECT ABSTRACT AND OBJECTIVES/ : RESUMEN DEL PROYECTO Y OBJETIVOS 
Arial 11pt-4000 character maximum Máximo 4000 caracteres Arial 11 pt 






















KEY WORDS (3): 1-       2-         3-       PALABRAS CLAVE









3. SUMMARY /RESUMEN

SUMMARY OF ACTIVITIES AND ITS JUSTIFICATION (Please note that this information will be published on the Gateway to Research website gtr.ukri.org - Not including sensitive or confidential information is recommended) 4000 characters maximum. /
 RESUMEN DE ACTIVIDADES Y SU JUSTIFICACIÓN (Tenga en cuenta que esta información se publicará en el sitio web de Gateway to Research gtr.ukri.org – Se recomienda no incluir información sensible o confidencial) con un máximo de 4000 caracteres.















	4. ACADEMIC BENEFICIARIES / BENEFICIARIOS ACADÉMICOS	

4000 characters maximum. / Máximo 4000 caracteres
















5.PARTNERSHIP AND PROJECT MANAGEMENT STATEMENT / DECLARACIÓN DE ASOCIACIÓN Y GESTIÓN DE PROYECTOS
Please, explain: / Por favor explicar:

a) The nature of the collaboration, including the complementarity of the partners / La naturaleza de la colaboración, incluida la complementariedad de los socios.
b) How the partnership represents a true collaboration between the transnational research teams and the added value of this collaboration / Cómo la asociación representa una verdadera colaboración entre los equipos de investigación transnacionales y el valor agregado de esta colaboración
c) A description of how the proposed project will be managed across the international project team, including communication strategies, project leadership and decision-making./ Una descripción de cómo se gestionará el proyecto propuesto en todo el equipo internacional del proyecto, incluidas las estrategias de comunicación, el liderazgo del proyecto y la toma de decisiones.
4000 characters maximum. / Máximo 4000 caracteres.











6. IMPACT SUMMARY / RESUMEN DE IMPACTO
(This information will be published on the Gateway to Research website gtr.ukri.org) / (Esta información se publicará en el sitio web Gateway to Research gtr.ukri.org

Please explain:/ / Por favor explicar:

a) Who might benefit from this research?/ Quién podría beneficiarse de esta investigación
b) How might they benefit from this research? / ¿Cómo podrían beneficiarse de esta investigación?
4000 characters maximum. / Máximo 4000 caracteres.
















7. SUMMARY OF STAFF INVOLVED / RESUMEN DEL PERSONAL INVOLUCRADO

	ARGENTINIAN GROUP MEMBERS / MIEMBROS DEL EQUIPO ARGENTINO

	FULL NAME / NOMBRE COMPLETO
	CATEGORY/ CATEGORÍA 
(Postdoctoral fellow, Junior researcher, Senior Researcher)/ (Becario Postdoctoral, Investigador Junior,Investigador Senior)
	WORKPLACE / LUGAR DE TRABAJO
	How many hours a week will the investigator work on the project? /  ¿Cuántas horas a la semana trabajará el investigador en el proyecto?

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	





	UK GROUP MEMBERS / MIEMBROS DEL EQUIPO DEL REINO UNIDO

	FULL NAME NAME / NOMBRE COMPLETO
	ROLE (Principal Investigator/
Co-investigator/
Researcher Co-investigator) / ROL (Investigador Principal /
Co-investigador /
Investigador Co-investigador)
	ORGANISATION,  DEPARTMENT OR DIVISION /ORGANIZACIÓN, DEPARTAMENTO O DIVISIÓN
	How many hours a week will the investigator work on the project (PI/Co-I only)? /¿Cuántas horas a la semana trabajará el investigador en el proyecto? (IP/solo el Co inv)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	







8. DECLARATION ON HUMAN PARTICIPATION / DECLARACIÓN SOBRE LA PARTICIPACIÓN HUMANA

	Would the project involve the use of human subjects? / ¿El proyecto implicaría el uso de sujetos humanos?
	Yes/No Sí/No

	
	If yes, would equal numbers of males and females be used? / En caso afirmativo, ¿se utilizaría igual número de hombres y mujeres?
	Yes/No Sí/No

	Would the project involve the use of human tissue? / ¿El proyecto implicaría el uso de tejido humano?
	Yes/No Sí/No

	Would the project involve the use of biological samples? / ¿El proyecto implicaría el uso de muestras biológicas?
	Yes/No Sí/No

	Would the project involve the administration of drugs, chemical agents or vaccines to humans? / ¿El proyecto implicaría la administración de medicamentos, agentes químicos o vacunas a los humanos?
	Yes/No Sí/No

	Will personal information be used? / ¿Se hará uso de información personal?
	Yes/No Sí/No

	
	If yes, will the information be anonymised and unlinked? / En caso afirmativo, ¿se anonimizará y desvinculará la información?
	Yes/No Sí/No

	
	Or will it be anonymised and linked? / ¿O será anonimizado y vinculado?
	Yes/No Sí/No

	
	Will the research participants be identifiable? / ¿Serán identificables los participantes de la investigación?
	Yes/No Sí/No

	Please provide details of any areas of substantial or moderate severity: / Por favor proporcione detalles de cualquier área de severidad sustancial o moderada:
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